Repartidores Easy-F / Repartidores Easy-F / Répartiteurs Easy-F
Splitters Easy-F / Benutenn Easy-F / Verteiler Easy-F

Refs. 543502, 543602, 543702, 543802

Art. Nr. EFV2, EFV3, EFV4, EFV5
543602
EFV3

543502
EFV2

OUT OUT IN

1 2

1

543702 543802 Anclaje / Encaixe
EFV4 EFV5 Fixation / Clamp

3axum / Erdungsklemme

OUT OUT IN OuT ouT OUT OUT IN OUT OUT OUT

1 2 3 4 1 2 3 4 5
IN - BXOZ, OUT - BbIXOA Accesorio / Acessorio / Accessoire /

Accessory / Akceccap / Zubehor
Ref. /Mog. 408701
Art. Nr. SR75-DC % ohm
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8 mm
max.

Anclaje de brida para facilitar el conexionado
Encaixe da bracadeira para facilitar a ligacdo
Fixation de la bride pour simplifier la connexion
Cable clamp joint for easy connection.
DuiKcauua 3axmuma Ansa yaobcTsa coeAnHeHNA
Easy-F Anschluss um die Montage zu
erleichtern

Mismo pelado para cables de una misma brida.
Mesmo descarnado para cabos da mesma bracadeira
Méme decoupe du cable par bride
Same stripping for cables with the same clamp.
OpvHaKoBasA 3a4MCTKa Kabenei Ans ogHOro 3axuma

ES

(*)  Sobrepasar el valor indicado puede provocar
fallos irreversibles.

Nota: El paso de corriente sélo es posible de las salidas
hacia la entrada.

PO

(*) Ultrapassar o valor indicado pode provocar
falhas irreversiveis.

Nota: A passagem de corrente s6 é possivel das saidas
para a entrada.

FR

(*)  Le non-respect de la valeur indiquée peut entrai-
ner des dommages irréversibles.

Note: Passage de courant des sorties vers I'entrée
exclusivement.

Kabel abisolieren und einstecken

UK

(*)  Exceeding the indicated value can cause irrever-
sible errors.

Note: The DC pass can only go from the outputs to
the input.

RU

(*) MNpeBbllleHne yKa3zaHHOrO 3HaYEHUA MOXeT
NPVBECTY K HeO6PATUMbIM NOCNeCTBUAAM
MpumeyaHue : Mpoxoa ToKa BO3MOXEH TOSIbKO C
BbIXOJJOB Ha BXOA.

DE

(*)  Den zugelassenen Wert zu tiberschreiten kann
zu schweren Beschadigungen des Messgerates
fiihren.

Bemerkung: DC-Pass nur Ausgédnge ---> Eingang



Aplicacion Aplicacédo Application Application MpumeHeHne  Anwendung

HD DAT
Ref./ moa. 1495
Art. Nr. DATHD

Ref.
moa. 7475
Art.Nr. SP4EN

Ref./ moa. 5796
Art.Nr. PSU121PICO

W | Ref./von. 5352

Art. Nr. MVMS427

Vbe

Ref. / mog. 543702
Art. Nr. EFV4

Ref./mog. 5226

Televés S.A. declara bajo su exclusiva responsabilidad la conformidad de éste producto con las Directivas 2004/108/CEE
y 2006/95/CEE.
Puede obtener la Declaracién de Conformidad e informacién complementaria en la pagina Web:

Televes S.A. hereby states, under its own responsability, that this product is in compliance with the orders of the
Directives 2004/108/CEE and 2006/95/CEE.
You can obtain the Declaration of Conformity and complementary information in the Web page: ( €

http://www.televes.com

01030196-001




